Contrato Nro. 270

SGC Nro. 1451-2014-0068

Entre MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliada en Brasil ¢/ Pettirossi,
Repuiblica del Paraguay representada para este acto por Sr. Sergio Ramén Barrios Heyn, Sr. Sergio Rolando
Forte Riquelme, con Cédula de Identidad N° 1.751.749, 981.828 respectivamente, denominada en adelante
como la CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra, 1a firma IMPORTADORA EURQOAMERICANA SA
, domiciliada en Santa Resa N°687 esq. Diagonal Molas de la Ciudad de Asuncién, Repdblica del Paraguay,
representada para este acto por Sra. Marta Beatriz Solis Sens, con Cédula de Ideniidad N° 1.193.038
denominada en adelante el PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente,
"PARTE", acuerdan celebrar el presente "CONTRATO DE ADQUISICION DE INSUMOS PAA EQUIPOS

. DE OXIDO DE ETILENO PARA EI, HOSPITAL NACIONAL DE ITAUGUA", el cual estara sujcto a las
siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO DEL CONTRATO. .
El Objeto del Presente Contrato es LCO N° 42/2014 “ADQUISICION DE INSUMOS PARA EQUIFOS DE
OXIDO DE ETILENQ PARA EL HOSPITAL NACIONAL DE ITAUGUA” — SBE — 1D N° 280.482.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte mtegral del contrato son los
siguientes:

(a) Contrato;

(b} El Pliego de Bases y Condiciones y sus Adendas o Medificaciones;

(c¢) Las Instrucciones al Oferente (IAQ) y las Condlmones Gencrales del Contrato (CGC) pubhcadas en el
portal de Contrataciones Publicas;

(d) La oferta del Proveedor;

{¢) La resolucién de la adjudicacién del Contrato emitida por la Contratante y su respectiva notificacion.

() Anexo del Contrato N° 270/2014

Los documentos que forman parte del Contrato deberdn considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiceidn o diferencia entre los documentos que forman parte integral del Contrato, la prioridad de los
mismos serd en el orden enunciado anteriormente.

3. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR COMPROMISO
DERIVADO DEL CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato estd previsto conforme al
siguiente detalle:

Afio T.P. Programa  [SubprogramdProyecto Objeto GastolF.F. O.F. DepartamentiMonto
2014 3 2 1[ 3 35 3Q 72 994 312.192.000

Total: 312.192.000

Esta contratacion estd incluida en el Plan Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N° 280482.

4. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.
El presente contrato ¢s el resultado del procedimiento de Concurso de Ofertas, convocado por la UOC Nra 1

NIVEL CENTRAL (D.0.C). La adjudicacidn fue realizada segin acto administrativo N° 1028 de fecha 03 de
octubre de 2014.
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Nro. De Nro, De Descripcion |Marea ProcedencialUnidad Cantidad  |Precio Monto [Contrato
Orden Item/Lote Medida Unitaric Total [Abierto
! 1 Cartuchos 4-100 USA/KREA] UNIDAD 1.600 129.000 |206.400.000 NGO
de oxido de | STERIGAS | POLONIA/
etileno M CANADA/

CHINA/
FRANCIA/
BRASIL/
ARGQNTIN
CHILE/
MEXICO
2 2 Control 1294 USA/KREA] UNIDAD 3.600 19.500 | 70.200.000 NO
biologico dey ATTEST [ POLONIA/
csterilidad | RAPID 3M | CANADA/
CHINA/

. FRANCIA/
BRASIL/
ARGONTIN
CHILE/
MEXICO
3 3 Cinta 1224-0 |USA/KREA] UNIDAD 360 56.200 20.232.000 NGO
testigo para [ COMPLY | POLONIA/
Oxido de M CANADA/
Ctileno CHINA/

FRANCIA/
BRASIL/
IARGONTIN
CHILE/
MEXICO
4 4 Cinta 1251 USA/KREA/| UNIDAD 12.000 1.280 15.360.000 NO
testigo para | COMPLY | POLONIA/
Oxido de 3M CANADA/
Etileno CHINA/

FRANCIA/
BRASIL/
ARGQNTIN
CHILE/
MEXICO

Tetal: 312,192,000

. El monto total del presente contrato asciende a la suma de TRESCIENTOS DOCE MILLONES !
CIENTO NOVENTA Y DOS MIL

El Proveedor sc¢ compromete a proveer los Bienes al Contratante y a subsanar los defectos dc éstos de
conformidad en tode respecto con las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromeic a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y la
subsanacidn de sus defectos si los hubicre, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en las Condiciones Especiales del Contrato {CEC).

6. VIGENCIA DEL CONTRATO.
El plazo de vigencia de este Contrato es desde el /la firma del contrato hasta 31/12/2014.

7. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES.
Los bienes deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en ¢l Cronograma de Entrega del Pliego de

Bascs v Condiciones, en la siguiente direccion: Serdn recepcionadaes en los lugares indieaxtos en las érdenes
de compra..

8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.
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La Administracidn del Contrato estara a cargo de; la Direccion General de Gestion de Insumos Estratégicos en
Salud, asimismo, debera velar por la vigencia del mismo ademas de la vigencia de las Polizas de Caucion
respectivas.

9. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La garantia para cl fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en las Condiciones Generales y
Especiales del Contrato, la cual se presentard a mds tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la
firma del contrato. La garantia de fiel cumplimiento debe ser equivalente al 10% del monto total del contrato.

10. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato serdn aplicadas conforme con las Condiciones
Especiaies y Generales del Contrato. Llegado al monto equivatente a la Garantia de Fiel Cumplimicnto de
Contrato, la Contratante podrd aplicar el procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo 59
inc. ¢} de la Ley N° 2.051/03 "De Contrataciones Piblicas", caso contrario debera seguir aplicando el monto de
las multas que correspondan.

La rescisidn del contrato o la aplicacién de multas por encima del poreentaje de la Garantia de Cumplimiento
del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el Articulo 72 de 1a Ley N° 2051/03 "De
Contrataciones Piblicas".

) 11. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR
TERMINADO ANTICIPADAMENTE O RESCINDIR EL CONTRATO.
Las causales v el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o

rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 2051/03 y en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato (CGC y CEC).

12. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
Cualquier diferencia que surja durantc la ¢jecucion de los Contratos se dirimird conforme las reglas
cstablecidas en fa legislacién aplicable y en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

13. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccion Nacienal de Contrataciones Pablicas resolviera anular la adjudicacion de la Contratacion debido
a la prodecencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad
afectara al Contrato ya suscripto entre LAS PARTES, el contrato o la parte del mismo que sea afectado por la
nulidad quedara automaticamente sin efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por
la D.N.C.P., debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo gjecutado del
contrato,

EN TESTIMONIO de conformidad s¢ suscriben
Ciudad de ASUNCION, Repiblica del Paragu,

dora

Firmado por:

Firmado por:




Firmado por:
en nombre del Proveedor.

Marta B. Solis Sens

»
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Direccion General Operativa de Contrataciones
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ANEXO DEL CONTRATO N° 270/2014.
SGC Nro. 1451-2014-0068

LCO N° 4212014 “ADQUISICION DE INSUMOS PARA EQUIPOS DE OXIDO DE ETILENO PARA EL
HOSPITAL NACIONAL DE ITAUGUA” - SBE - ID N° 280.482
CUADRO DE PRECIO ADJUDICADQ.

Unidad
item Descripcian Especificaciones Técnicas Marca Procedencia de Presentacion | Cantidad | Precic unitario Monto Total
Medida
capsula en auminio, que contiene oxido etilens al 100% usa/ korea
cartuchos d en forma liquida. empaque individual para un sole uso, 4-190 /palonia / canada f
1 xido de etil e?n 100gr compatible con equipo 5x automatizado steri vac | sterigas china / francia / unidad unidad 1.600 129.000 206.400.000
gxido de 3m. después de su uso el cartucho vacit se descarta 3m brasil / argentina
como material reciclable chile f mexico
. indicador  biolégico  en ’ autcoontenido,  totalmente
coampatible con el equipo de oxido etilena 5x1 sterl vac y usa/ karea
debe cumplir con la noma iso 14161, contiene bacillus foclonia / canada /
control biologice | atrophaeus. compatible con los sistemas de esterilizacion | 1284 attest ; . . .
z de esterilidad a baja temperatura con ve. de facil y segura lectura de 4 | rapid 3m b?:slm ;frimﬁ;", uridad unidad 3600 18,500 70.200.000
horas. lectura por fluorecencia mediante  deteccibn chile Irr%exico
enzimatica en incubadoras disefiadas para elo. su
rapidez facilita liberar cargas en forma segura y rapida.
cinta para control de la expesicidn de los paguetes en
ciclos 2 realizados con gas oxide etieno, sin plmo,
) | . . usa f korea
fotalmente compatible con el equipo de oxide etileno 5xI i
cinta testigo para | steri vac. sensible a dos 0 mds parametros: (temperatura, 12240 fpolonia/ canada/
3 a tesigo para | & . ‘ p 08 {[eMmpersLra, china /francia/ | unidad | unidag 350 56.200 20.232.000
axido de etileno | tiempo, humedad relativa y concentracion del gas), de | comply 3m brasi 7 araenting /
1,27 cm x 54.86mts aproximadamente, cumple con la chilefrrgexico
norma isa 111440 como indicador quimice clase 1 como
indicador de proceso.
fira indicadora quimica, totalmente compatible con el
equipe de oxido efileno 5xi steri vac clase 4
multiparametro  segin la iso 11140, disefiado para usa/ korea
. " monitorear dos 0 mas pardmetres en el proceso de Ipolonia / canada /
4 céztig;e;;%%lgﬁ esterlizacidn con oxido efilenc. indica las condiciones con112|513m china / francia / unidad unidad 12.000 1.280 15.360.000
alcanzadas en el proceso. compatible con sistemas de Py brasil / argentina /
esterilizacion a baja temperatura con oxido etilenc chile f mexico
prasentacion en tiras que se pueden cortar por la mitad
para maximizar el uso. de facil y segura interpratacion.
MONTQ TOTAL ADJUDICADC 312.182.000
. El Banco y Nimero de cuenta, de la Contratista, en el que se realizara el pago, via acreditacion en Cuenta

Corriente N° 001-066620-001 del Banco GNB Paraguay S.A.

PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES.
CONDICIONES DE ENTREGA: ] ) .
Las Ordenes de Compra seran emitidas por la DIRECCION GENERAL DE GESTION DE INSUMOS ESTRATEGICOS

EN SALUD.
PLAZOS DE EJECUCION PLAZOS DE ENTREGA
Hasta el 31/12/2014 Ellplazo_ para Ig entrega de los biem?s adjudicac!os debe ser de entrega inmediata, hasta 10
{diez) dias corridos, contados a partir de de la firma del contratk/ﬁ
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Direccion General Operativa de Contrataciones
Departamento de Contratos y Garantias

Al entregar los bienes, la contratista y el responsable de la recepcion por parte del Ministeric de Salud Publica y
Bienestar Social deberan firmar la Nota de Remision y entregar una copia de 'a misma para la Convocante.

EAIMISTERIO.OE
SALLE

La Contratista debera estar en capacidad para realizar entregas fraccionadas, |a recepcion en cuanto a las cantidades y
plazos.

Los plazos de entrega seran computados en dias corridos.
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Direccion General Operativa de Contratacmnes
Departamento de Contratos y Garantias
CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO (CEC).

CGC 1.1{i) El Contratante es: MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL - NIVEL CENTRAL
CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incotermssera: NO APLICA
CGC 71 Para notificaciones, la direccion de la Contratante sera:

Atencidn; ING. M.A.E. SERGIO BARRIOS, Director General
Direccidn: AVDA. PETTIROSSI y BRASIL

Piso/Oficina: 1er PISO — OFICINA 418 - MESA DE ENTRADA
Ciudad: Asuncién, Paraguay

Teléfono: 021 223 523

Fax: 021 223 523

Direccion electronica: licitaciones. mspbs@gmail.com

CGC 95 El mecanismo formal de resolucion de canflictos sera:
Cualquier diferencia que surja durante la Ejecucion de los Contratos regulados por esta ley se diimira
. conforme con las reglas establecidas en la Ley N° 2051/03 y en las Condiciones Generales y Especiales del

Contrato. Asimismo, cualquier controversia que se suscite con relacidn a la interpretacién y cumplimiento del
Contrato y que las partes no llegasen a un acuerdo, sera dirimida por la Jurisdiccion Civil y Comercial de los
Tribunales Ordinarios de la Ciudad de Asuncion, en los términos del Codigo de Procedimientos Civiles y
Comerciales del Capitulo pertinente.

CGC 111 Detalle de los docurnentos de Embarque y otros documentos que deben ser proporcionados por la contratista
son: NO APLICA.

El Contratante debera recibir los documentos arriba mencionados antes de la llegada de los Bienes; si no
recibe dichos documentos, tedos los gastos consecuentes correrdn por cuenta de la contratista.

CGC 131 EL PRECIO DEL CONTRATO SERA REAJUSTABLE.

Se podra otorgar un reajuste al precio del contrato por variacién del tipo de cambio cuando exista un aumento
de 300 puntos en tipo del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) de la meneda dolar con respecto
a la moneda guarani, la formula de reajuste de precios per variacidn del tipo de cambio:

V1=P* {(Cmc/Co) - 1};

P= Precio de los bienes

Crme= Tipo del cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) Guarani / Délar Ameticano, del
Ultimo dia habil del mes anterior a la presentacién de la factura. Co= Tipo de cambio del mercado abierto
comprador {emitido por el B.C.P.} Guarani/Délar Americano, del dia de la Apertura de Ofertas, del cual debera
dejarse constancia en el Acto de Apertura de Sobres. No se reconcceran reajustes de precios si el suministro
. se encuentra atrasado respecto al cronograma de entregas aprobado.

No se reconoceran reajustes de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al cronograma
de entregas aprobado.

CGC 14.1; 142y Las formas y condiciones de pago la contratista en virtud del Contrato serén las siguientes:
143 El pago del Suministro se efectuara con fondos previstos en el Grupo 300 - Subgrupo 350, , Fuente de
Financiamiento 30 “Recursos Insfitucional del Presupuesto General de la Nacién para el Ejercicio 2014,
aprobado por Ley N® 5142/14 “Que Aprueba el Presupuesto General de la Nacién, para el Ejercicio Fiscal
2014", asignado al Ministeric de Salud Publica y Bienestar Sacial y de conformidad al Plan de Caja;
conjuntamente con los fondos efectivamente transferidos v a la Emision del Cédigo de Contratacion,

LA CONTRATISTA

La contratista deberd solicitar el page mediante nota dirigida a la Direccién General de Administracidn y
Finanzas, adjuntando para el efecto |a Orden de Compra, Nota de Remisién, la Factura y Acta de Recepcidn
Final debidamente firmado por les responsables, al momento de recepcidn de los bienes.-

La contratista debera presentar juntamente a la Giraduria de Gastos, un Certificade de Cumplimiento con el
Seguro Social o la Constancia de no estar inscripfo, en cuyo caso debera presentar una Declaracion Jurada de
no poseer empleados en relacidn de dependencgo’ ’
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Direccion General Operativa de Contrataciones
Departamento de Contratos y Garantias

El page se realizara dentre de los 60 dias de la recepcion de la Factura y de los bienes efectivamente
suministrados. La moneda de pago seré en guaranies.

A los efectos de este Contrato en aplicacion del Art. de la Ley 3.439/07 “De Confrataciones Publicas, se
retendra el 0,4 % sobre el importe de cada factura, deducido los impuestos correspondientes.

CGC 14.4 Todos los pagos se efectuaran en: Moneda Nacional, Guarani.

CGC 14.5 El plazo de pago después del cual la Contratante deberé pagar interés a la confratista es: si el pago no se
realizare como se indica en las CGC 14.1; 14.2 y 14.3, la contratista solicitard a la contratante un interés
moratario de (.5% mensual, a ser calculade sobre el importe neto en guaranies de la Factura en mora. Para el
pago de intereses moratorios los mismos seran calculados una vez fenecido los 60 dias calendario después de
la aprobacion de la Factura por parte de la Contratante.

CGC 151 ANTICIPO: NO APLICA

€GC 16.1 La contratista sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravamenes.-

CGC 171y 17.2 El valor de la Garantia de Fiel cumplimiento de contrato, es de 10% del valor total del contrato
La Garantia de cumplimiento de Contrato deberd ser presentada por el Contratista dentro de los 10 dias
siguientes a partir de la fecha de suscripcion del Contrato. Art 39 de la ley 2051/03
La falta de constitucidn y entrega oportuna de la Garantia serd causal de Rescision del Contrato por causa
imputable al Contratista, en cuyo caso el Contratante podrd adjudicar el Contrato en |a forma prevista en €l
segundo parrafo del Articulo N° 36 de |a Ley 2051/03.

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato se hara efectiva si la Contratante determinare la Rescision del
Contrato por causa imputable al Contratista, conforme a la Ley y al Contrato.

€176 La liberacién de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato tendra lugar: a mas tardar dentro de los treinta
dias (30) posteriores a la fecha en que el Proveedor haya cumplide con todas sus obligaciones contractuales.

CGC 222 El elmbalgjle, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes seran como se indica a
continuacién: NO APLICA

CGC 231 l-a cobertura de segure serd seglin se establece en los Incoterms.

Si no es de acuerdo con los Incoterms, la cobertura de sequro debera ser como sigue: NO APLICA

CGC 241 La responsabilidad por el ransporte de los Bienes sera segun se establece en los Incoterms.

Si no esta de acuerdo con los Incoterms, a responsabilidad por el transporte deberd ser come sigue: “El
Proveedor esta ohligado bajo los términas del Contrato a transportar los Bienes al lugar de destino final dentro
del Paraguay, definido como’ el Sitio del Proyecto, transportarlos a dicho lugar de destino en el Paraguay,
incluyendo seguro y almacenamiento, y tal como se esfipulard en el Contrato, sera contratado por el
Proveedor, y todos los gastos relacionados estaran incluidos en el Precio del Contrato”; o bajo ofro término
comercial que se haya acordado NO APLICA.

CGC 251 Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion: NO APLICA

CGC 25.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en: NO APLICA

CGC 26.1 Si el Contratista no diere cumplimiente a la entrega del Bien en los plazos estipulados en el Plan de Entregas y
sus eventuales pramagas, salvo casos fortuitos o de fuerza mayor, sera pasible de una multa equivalente al 1%
{un por ciento) del valor total de los bienes en la que se constate el retraso, por fraccion de 3 {tres} dias. El
monte maximo de las multas sera hasta alcanzar el monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, el
Contratante pondré término al Contrate, conforme a la clausula 33.1 de la CGC.

CGC 27.3 El periodo de validez de la Garantia sera: seglin especificaciones técnicas

CGC 275 El plazo”para reparar o reemplazar los bienes sera: hasta 08 (ocho) dias habiles, después de recibir la
notificacion por escrito.

CGC 33.1 (a) {vi) Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrate, son las establecidas expresamente en los Art. 57 al 60 de la Ley N° 2.051/03.
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